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OCOBEHHOCTHU MEXKYJIbTYPHBIX KOHTAKTOB

IMpennaraemas paboTa MOCBALICHA JIUHIBOKYJIBTYPOJIOIHYECKUM MpobieMam,
C KOTOPBIMH CTAIKMBAETCS S3bIKOBas JIMYHOCTh B MPOLIECCE MEXKYJIbTYPHOM
KOMMYHHUKaLui. HecMoTpst Ha GoJibliIoe KONMYECTBO paboT, MOCBSIIECHHBIX TaHHON
TeMe, OHa MO-MPEKHEMY OCTAaeTCs aKTyalbHOM s COBPEMEHHOW JIMHIBUCTHKU U
BCE ellle TpedyeT NabHeHIero pacCMOTPEHHUS.

OCHOBHBIM KOMITIOHEHTOM IMpoLecca KOMMYHHKAaLMHd, B TOM YHCIEe H
MEXKKYJIBTYPHOM, SBIAETCS MOHUMaHHE CKa3aHHOTO, KOTOpOe He TOBTOpSeT, He
IOyOnupyeT BBICKa3bIBaHHE TOBOPSIIErO, HO CO3[aeT CBOE MpPEACTaBIICHHE, CBOE
cozepkane. [Ipy 3TOM ¥ TOBOPALIMIA, U MOHUMAIOIIMN HEe OCTAIOTCS KaKABIA B
CBOEM COOCTBEHHOM MHpE; HAIPOTUB, OHH CXOAATCS B HOBOM, TPEThEM MHpPE, MUpE
ofiienus: obpalasch APYr K APYry, OHM BCTYMAlOT B aKTHBHbIC ANATOrHYECKHE
orHomenus [1]. [lpu 3TOM «IIOHMMaHWE HHUKOTAA HE MPEICTaBJIsSET CO0Oi
3aBEpIICHHOE CTaTHYecKkoe cocTosHue yMa. OHO BCeraa MMeeT XapakTep mpolecca
NPOHUKHOBEHHMS - HETIOJIHOTO U 4acTuuHOro» [15,377].

VIMEHHO OT CTemeHM W Ka4yecTBa MPOHWUKHOBEHMS 3aBHCHT, HACKOJIbKO
ycrelHoi Oyner KoMMyHHKauus. HeoOXxomuMmbiM (hakTopoM, B HaHHOM cCilyuae,
SBIIICTCS BJaJIcHHE BCEMH yYaCTHHKaMH OOLIMM KOMMYHHKATHBHBIM KOIOM, T. €.
S3BIKOM, KOTOPBIN BEICTYMAeT B BHIE «CHCTEMBI OOLINX KOTHUTHBHBIX MPOLIECCOB,
CIy’KalllMX WHAWBHAYYMY CPEICTBOM BHECEHMS SCHOCTH U OKPYKAOUX H
camoro cebs» [19,204].

B mpouecce MOBCEOHEBHOrO OOLICHHS C OKPYXKAIOIIMMH MBI 4acTo
CTaJIKMBaeMCs C HETIOHUMAHUEM MITH HEIOTIOHIMaHHEM, KOTOPOe HMEET MECTO JlakKe
npv OOLIEHWM HOCHTeNedl OAHOrO s3blka M OJHOM KYyJbTYpBhI, 0OJaJaroLnx
00lLIeHALMOHANIBHON KOHLENTYaJbHOW M S3bIKOBOM KapTHUHOI MHUpa. ITO HeyMeHHe
HaliTH «OOLUNA A3BIK» HE yAMBUTENBHO, KOO MOMUMO OOLUMX MPEICTaBICHHI O MUpE,
3aJI0KEHHBIX B WHBApHaHTHYIO 4YacTh KapTHHBI MHpPa KaXIOr0 HHAWBHAYyMa,
MoCNeHUI Takxke obsiazaeT ¥ CBOMM COOCTBEHHBIM BHMACHHUEM OKpPYXKAOLIEro M
CBOMM K HeMy OTHouleHWeM. VIHbIMH clioBamu, Mpu OOIIHOCTH sIEepHBIX cdep
KapTHH MUPa KOMMYHHKaHTORB, UX MepudepuiiHpie cdepsl MOTYT He COBMAAaTh, YTO
Y BBI3BIBAET HETIOHUMAaHHE.

COBepIICHHO OYEBHIOHO, YTO B ClIy4ae MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALHH
ClTy4aeB HEMOHUMAaHHs ropas3no Oosplie. X KOJMYECTBO KOPPETUpPYET C YUCIOM H
KAQueCTBOM pasNM4uil B s3bIKE M KYJIBTYpe WHIMBHIOYYMOB, BCTYMAIOIUX B
MEXKYJBTYPHYFO KOMMYHHMKALMIO: dYeM Oofblle pa3iiuyuii, TeM OoJiblIe
HEMOHUMaHM, T.K. TeM MEHbLIE BO3HUKAET TOUEK COMPUKOCHOBEHHS B IBYX Pa3HbIX
KapTHUHAX MUpa: Kaxaas KylabTypa, CBOeo0pa3HO MOJEIUpPYs CBOM «i3bIKOBOI 00pa3
MHpa», WIM CeMHOTHYECKHH KOA, BblaenseT, MoAuduuMpyeT H Bepbainsyer
(parMeHT AeHCTBUTENBHOCTH, YTO MPOSBIISIETCS B 3HAYUMBIX M BBIPA3UTENbHBIX
CpencTBaXx KOHKPETHOTO s3blKa, CMOCO0ax HOMMHALMU OOBEKTOB M MOHATHH

KYJBTYPHI, T.K. KYJIbTypa - 3TO «HE TOJIBKO MaTepHaIbHOE SBJICHHE, KOTOPOE COCTOUT
W3 BeIlei, JIIoaeld M WX TOBEICHMS, 3TO OPTraHU3alls 3THUX COCTABIAIOLIMX B
CO3HaHWU B ONpENeTICHHYI0 MOJENb TMO3HAHWS M HWHTeprperaund mupa» [5, 8].
VHBIMU cTOBaMU, IPY HaOMIOAEHUH HAZl IPECTABUTENIEM «HE HAIlel» KyJIbTYPBI MBI
OyneM MOHUMATh M3 ero «OJaronpuoOpPEeTEHHBIX MCHXUYECKUX YePT TONBKO TaKHue,
KOTOpPBIE UMEIOTCS U Y Hac, T.€. CBA3aHBI C JIEMEHTaMHU KyJIbTYpPBI, OOLIUMHU eMy U
Ham. YepTel OnarompuoOpeTeHHble, HO OCHOBAaHHBIE HA TaKUX CTOPOHAX €ro
KYJIBTYPBI, KOTOpbIE HE HAXOIST cebe SKBUBAJICHTA B HALICH KyJIbType, OCTAHyTCS
IUTsL HAC HeMOHSTHBIMI [14, 75].

P. Jlenekep, pa3pabatbiBasi OCHOBHBIE TIOCTYJIAThl KOTHUTHBHOM rPaMMAaTHKH,
HACTAMBACT HA pA3JM4YMM KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH UeNIOBeKa, HOCSIIKX
YHUBEPCAIbHBIN XapakTep M BIIOJIHE COMOCTABMMBIX B Pa3HBIX KYJIbTypax, C OJHON
CTOPOHBI, M CTPYKTYp 3HAHHUs, OOBEKTUBHPOBAHHBIX B KOHKPETHOM SI3BIKE H
0a3zupyrOLIMXCs HAa KOHBEHLUMAJIBEHOW OOpa3sHOCTH, CBOWCTBEHHOW KyJBType, ¢
npyroii [20, 47w nanee]. MiHBIMH clioBaMH, SI36IKOBAas JIMYHOCTh (HOCHTENb S3bIKa)
UCXOIWT M3 YICHEHUs MUpa, TPHUCYILEro ero s3bIKy (M BHYTPHU TOCIEIHEro - ero
WHAWBHUIYaJbHOCTH), MOATOMY, TOMAanas B YyKYI SA3BIKOBYIO CpPely HHAWUBHAYYM
€CTECTBEHHO MOMaJaeT U B YyKoi Mup. HocuTenn MHOKYJNBTypHOrO KOMITIOHEHTa
BOCIIPUHUMAIOTCS C TOUKH 3PEHUSI KX HECOOTBETCTBUSI IPUHSTBIM Y IPYTUX HAPOIOB
HOpMaM © 00bIYasM, 4YTO «00O3HAYAeT CUTyalMd KOHTaKTa KyJbTYyp Kak
sMoroHansHeIe» [4, 50].

CoBpeMeHHasi aHIJIOA3bIYHAS JIMTEpaTypa HEpeAKo oOpaimaercs K Teme
MHOCTpaHLA, 10 CBOEH BOJIE WM MO BOJIE OOCTOSTESbCTB OKa3aBILErocs B MHpE
YY)KOr0 s3bIKa W YY)KOW KyJNbTypbl. Er0 KOMMYHHKAaTHUBHAs HESITEBHOCTH C HO-
CHTEJIIMH MECTHOTO S3bIKa IPU 3TOM JIMOO0 3aTpyaHEHa, THO0 MCKITFoUeHa (eCli pH
OOLIEHHH OTCYTCTBYeT TMIEPEBOAYMK - 3BEHO B KOMMYHHKATHBHOW ILEMOYKe,
NepeKoaupyrolee TeperapaeMoe COOOIIeHHe), T.K. OOIeHHe KaK 3HaKOBOE
B3aMMOJIECTBE KOMMYHHUKAHTOB BO3MOJKHO JIMIIB B TOM CJydyae, €Clii Y KOM-
MYHHKaHTOB CYIIECTBYET OOIHOCTH 3HAHUIA O pealbHOM MHpPe (FHUHMKJIONEINYECKIe
3HAHMA) U O CpeACTBax oOIIeHus (13bIKoBbIe 3HaHus) [13,4].

W3 ckazaHHOTO CJIEMyEeT, Y4TO B MPOLECCE MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHKALAH
clieflyeT Y4YWTBbIBaTb BKJIOYEHHE B HALMOHAIBHYIO cemuocdepy cambix
pasHOOOpa3HBIX KOIOB, K&XAbIH M3 KOTOPBIX OTJIMYAETCS CBOEW CrenuuKoii
CPABHHTEJIBHO C aHAJIOTMYHBIM KOJOM JIPYTOi HALIMOHAIBHOM KyIbTypsl. [Ipu aTOM
MOXKET BO3HHMKHYTh TaK Ha3blBaeMas OTHOLIEHTPUYECKAas PEaKuus» - MOTBITKA
Cymuts 000 BCEX TpyIax JIoAeldl C MO3ULUKM WCKIFYHMTEIBHO TOJBKO CBOEH
KyaeTypsl  [18, 580-582], uro npHBOAMT K BCIJIECKAM MEKKYJIBTYPHOTO
HermoHUMaHus - intercultural clashe$21].

D¢ dexTHBHOCTD ¥ TITyOHHA YCBOCHHS YYKOTO s3bIKa (KOMMYHHKATHBHOTO
KOJia) MHOCTPAHIIEM MOJUMHSIOTCS AEHCTBUIO psina (HhaKTOPOB Kak OOBEKTHBHBIX
(Takmx, HampuMep, Kak UTUTENBHOCTh MPeObIBaHKUSA B CTpPaHe, MPUHAIICKHOCTD
S3BIKOB K OJHOM WJIM Pa3HBIM S3BIKOBBIM CEMbsiM), TaK M CyOBEKTHUBHBIX (LIeJb
npeObIBaHMsA, TCUXO(PH3NYECKHE XapaKTepPUCTUKH JIMYHOCTH W mp.) Ilpu stom



ClleflyeT Y4YMThIBaTh, YTO B (POPMHUPOBAHMM S3BIKOBOIO MOBEAEHMS JHMYHOCTH
BEIyLIYI0 pOJib HrpaeT MNPOCTPAHCTBO. OAHOH M3 (yHAAMEHTAIbHBIX H
SBOJIIOLIMOHHO PaHHUX JETEPMHUHAHT MMOBEAEHHS UesIOBEKaA ABISETCA OTMEKEBaHUE
«CBOEro» TMpOCTpaHCTBa OT oOKpyxatomero [16, 320]. B mnonmaBnsiomem
OOJIBIIMHCTBE Cy4aeB UMEHHO MPOCTPAHCTBO SIBJSETCS OCHOBAHUEM OMMO3ULUU
CBOI VS 4y7KOI.

OfHUM U3 APKUX PUMEPOB TaKOH KOMMYHHUKATHBHOM ONMO3ULIUH SBJISIOTCS
TaKk Ha3plBaeMble SuUrvival learners, B 4acTHOCTH, HampuMep, CONHAaThl, B
pe3yabTaTe BOEHHBIX AEHCTBUIl OKa3aBIIMECS Ha TEPPUTOPUM UY>KOH CTpaHBbl,
LIeJIbIO KOTOPBIX ABNAETCSA 00ecneyeHne BbDKMBAHUS B HOBBIX, PEUMYILECTBEHHO
BpaXIeOHbIX YCIOBUSIX.

BoiiHbl cOmyTCTBOBAIM Pa3BUTUIO YEJIOBEUECTBA HA MPOTSHKEHUU BCeil ero
ucropud. Hu onHa smoxa He o0xoauaach 0€3 HHUX, MEJIKUX MEXKAOYCOOHBIX
MHpPOBBIX. EcTeCTBEHHO, UeM MacIiTabHee BOSHHBIE ISHCTBHUS, €M OOJIBIINe CHITBI
U TEPPUTOPUU B HUX BOBJICUEHBI, TEM 0OJIbLLIEE KOJUUECTBO Pa3HbIX pac, 3THOCOB,
KyJbTYyp M f3bIKOB IOJABEPralOTCA HEMOCPEACTBEHHOMY WM ONOCPEJOBAHHOMY
BIMAHUIO BOWHBEL. B XylO0)XKECTBEHHON JMTepaType BCEX CTpPaH TEME BOWHBI
MOCBSIILEHBI COTHU MPOM3BEICHHIA.

Kak npaBuiio, oHU MOJIOXKUTEIBHO NPEACTABIAIOT OJHY CTOPOHY BOEHHOIO
KOH(JIMKTA - «HALIUX», T.€. T€X, Ybl0 CTOPOHY W TOYKY 3PEHUs BBIpaKAeT aBTOP.
«He Hamwm» - 4YyKue, Bpard, OKKYNaHTHl, 3aXBaTYMKH HAXOAATCI Ha
[POTUBOIOJIOKHOM KOHLIE 1IKaJIbl LIECHHOCTEH, U [NIaBHas 3a7aya aBTopa COCTOUT B
TOM, 4TOOBI BO3BEJTMUUTH «CBOMX» U PE3KO CHU3UTh 00pa3 «uyKux»*.

MarepuanoM mpeIaraéMoil CTaTbd MNOCIY)KWINM aHIVIOA3bIYHBIE XYJO-
JKECTBEHHbIE MPOMU3BENCHUs, MOCBAlleHHble TeMe [lepBoii U BTopoii MUpPOBBIX
BOIH. VX reposiMu sIBISIOTCS MHOCTPAHLbI, MOMABIIKE B UYXKYIO CTpaHy B psaax
apmuit ceoux ctpaH. [Ipuuem, ecim B pomaHax «lIpomaii opyxue» [26], «/leno
yect» [22] u «Mopckoii open» [23] repou - amepHKaHel, aHIJMYaHEe H
ABCTPAIMILBI - HAXOIATCA B COCTAaBE COIO3HMYECKMX BOMCK, TO B «MaHIoO/NMHe
kanutana Kopemnm» [25] riaBHBI Tepodl - TpencTaBUTENb OKKYMALMOHHOMN
UTanbssHCKOM apMuu. OIHAKO, HECMOTPS Ha 3Ty MOJUTHYECKH NPUHLMIHUATIBHYIO
pa3HULly, BCE 3TH MEPCOHAKM MMEIOT OOyl MpoOJieMy, CBA3aHHYIO Kak ¢
HE3HAHHEM s3blKa CTPaHbl, B KOTOPOil pa3BOPaYMBAIOTCS OMUCHIBAEMble COOBITHUS,
TaK U TpaIuLMii 1 00bIYaeB MECTHOTO HaceNeHHUsI.

ConpaT MHOCTPAHHOW apMUM B UY)KOH CTpaHe HeW30eKHO MomnaiaeT Moj
BJIMSHUE €€ KYJIbTYpbl. B CBS3M ¢ TeM, UTO KyJbTypa MpencTaBiseT coboil «kak
omnpeneneHHy0 GopMy 00IIeCTBEHHOTO OBITHS JTFOAEH, Tak U (HOpPMy IIPUCBOCHHS

*B 5TOM CMBICJIe MHTEPECHO CPAaBHHTh, HANPHUMEp, XyJIOXKECTBEHHYIO Npo3y Poccuu u ®Ppanimm, wim
®panuun 1 BenukoOpuTanuy, nocesieHHyo HamnoneoHoBckiM BoiiHaM.

JIMYHOCTBIO KOJUIEKTHBHOrO ombiTa» [2, 289], MHAMBUAYYM, TO3HaBas paHee
HEU3BECTHBIE €My (paKkThl, JOMONHAET CBOM MpPENCTABICHHA O MHpe, T.e. €ro
KapTHHA MUpa 06oranaeTcss HOBBIMU 3HAHHSMH.

Kax M3BeCTHO, A3BIKOBOE CO3HAHHE PELMIMEHTa MOXKET OBITh OIMMCAHO Yepes
ero Te3aypyc W MpPEACTABICHO B BUIe <«pHIBTPa, depe3 KOTOPHIA MpOIMycKaeTcs
BCsIKas TocTymnamomas Kk Hemy uHbopmarmsa» [7, 201].TTocnenHss ocenaeT Tam B
BUJIC KOHLICTITOB, «OCHOBHBIX siY€EK KYJBTYPBl B MEHTATEHOM MHpe 4eioBeka» [11,
51], noce 4yero HHAMBUIAYYM MOXKET CBOOOIHO ONEPHPOBATH HMH.

OpHako B ciydae, KOrJa HOBBIM KOHIENT elle HEAOCTAaTOYHO XOpOLIO
3aKperuieH B Te3aypyce SA3BIKOBOM JIMYHOCTH, €r0 HCIOJb30BaHHE MOXKET OBITH
3aTpyaHeHo. Hampumep, nepcoHaxx 3a0bIBaeT HEOOXOAUMOE CI10BO!

Burkewastrying to remember the Greek word for water, but was still too tired,

and the woman's knee was weighing in the smallsdfdrck(23, 23).

Eme npumep:

Hetried all the Greek he knew on the waiter but it didn’'t get them anywhere, so

they went ou¢22, 98).

JIn6Go OH mBITaeTCs BOCIOJIB30BATHLCA HeBep6aJ'[I>HI>IMI/I cpeacTtBaMu 06H.ICHI/I}I.
HampumMep, BepHYBIIMCH OOMOM, rpedaHka l[lemarusi, rmaBHas repoWHs poMaHa
«MaHZ[OJ'II/IHa KaluTaHa Kopemm», BCTpEYACT TaM UTAJIbAHCKOI'O ocbnuepa
CHa6)KeHI/IH, nbeITarOErocs pacKkBapTUpPOBaATh OCI)I/II.IepOB mraba B JoMaX MECTHBIX
JKUTENEN:

The plump officersmiled expansively, raised his arms in a gesture that

signified, | would explain if | could, but I don't speak Greekd said, 'Ahjin a

manner that signified, 'How delightful to see you, since you are sotpreind |

am embarrassed to be in your kitchen, but whatesel do?'(25, 199).

Crnenyer oTMETUTb, YTO B Cllydae MONHOH KOMMYHUKATUBHOW Heyaaud, T.e.
Korjaa ImnonbITKa 06IJ.IGHI/I}I 3aKaHYMBAC€TCA IOJIHBIM HENMOHUMAaHHUEM CO CTOPOHBI
c06ecez[}m1<a, CbaKT HEyaa4H, Kak mpaBujio, CTaHOBUTCA OY€BHUACH KOMMYHHUKaHTaM U
OHM MOTYT JMOO TPEANPHUHATH MOBTOPHYIO MOMBITKY AOHECTH HH(POPMALMUIO N0
c06ecez[}m1<a, HCTIOJIB3YA ApYru€ A3bIKOBbIE €IWHULBI, MO0  KCIONIb30BaTh
HeBepOanbHYI0 GopMy 0OLIEHHUS [T AOCTHKEHHUS JKENaeMoro pe3yJibTara;

"Get out of the jibs and away, " he said in Gre@€let out of them," he said in

English(23, 116).

Willie was being dragged to his feelNd, no, | do not wish, | do not, non, non

" (24, 61).

B MNpUBEACHHBIX BbILIEC MMPUMEpPAX, HeHOCpeHCTBEHHLIﬁ aZpeCaHT COOGIJ.IEHI/IH
TMOBTOPACT OAHY U TY XK€ I/IHCbOpMaI.lI/IIO ABaXKbl, UCIIOJIB3Y A pa3JIMYHbIC KOAbI, OAUH
M3 KOTOPBIX TIIOHATEH ajapecary, 4YTO, B KOHE€YHOM MTOrE, obecneunBaeT
KOMMyHI/IKaTI/IBHHﬁ ycnex pasHOA3bBIYHBIX nepCOHaxceﬁ.

KoMMyHMKalMs ¢ HOCUTEIAMH 4YYKO#M KyJNbTYypbl - 3TO CaMblii OBICTpBIi
crocob BHECEHHs TOM WM MHOW KOppeKuu B 0O6pa3 mupa cobeceanunka [10, 272].
Be3y0J'IOBHO, PIRIb: | yCHeLHHOﬁ KOMMYHUKalUH HGOGXOZ[I/IMLIM CI)aKTOpOM ABJIACTCA



BJIaICHUEC obenmMu CTOpOHAaMMW KOMMYHUKATHBHBIM KOIJOM, T.€. A3bBIKOM. O,Z[HaKO,
3a4acCTyr0 3TOro HEAOCTAaTOYHO, n00 <«BCAKUH aKT NpoayYKUUU peUYru HJIK €€
NOHUMaHUA, BCAKMI aKT CEMaHTU3aluu HEC 3aMbIKacTCA B npeaenax
AKTYaJIM30BaAHHBIX CMBICJIOB NMPOU3HECEHHBIX WJIM HAalMMCaHHBIX CJIOB, HO Tpe6yeT
obpallieHusl K Tak Ha3bIBaEMbIM 3HaHUAM 0 Mupe» [9, 165].

CJ'[eZ[OBaTeJ'[LHO, A3BIKOBasA JIMYHOCTB, HE ABJIAOIIAACA HOCHUTCJIEM sA3bIKa, Ha
KOTOpPOM OCYLIECTBJIAETCA KOMMYHHUKaLMUsA, W HE 06J1az[a}01ua}1 J0CTaTOYHbIMH
3HAaHUAMM O NPEACTABJIAEMOM UM MHUPE, HE MOXKET OBITh TMOJIHOUEHHBIM YYaCTHUKOM
KOMMYHHKALIMH, ToJyyas U nepenapas MHGopMaluio JUOO B YCEUEHHOM, JIMOO B
HUCKa)X€HHOM BUIE:

They stood around him. He thought carefully, andked out the order of the
thing more than before, and told them of it English it was not so apparent as a
scheme as it wag Greek. Even he himself understood ti(28, 178).

"You love England? "

"Not to well. I'm Scotch you see. "<...>

"But Scotland is England. "

<...>"Never. We do not like the English. "

"Not like the English? Not like Miss Barkley? "

"Oh, that's different. You mustn 't take everyttsoditerally " (26, 44).

WHBIMH CITOBaMHM, 3HAaHHSA COOCTBEHHO BepOajbHOrO Koia (T.e. s3bIKa) W

MpaBuJjl €ro UCrojib30BaHUs OKa3bIBaA€TCA HEAOCTATOYHO I YCIIEIIHOIO OGH.ICHI/I}I C
HOCHUTCJIEM A3bIKa, HeO6XO,£[I/IMO €lIC OBJIaACTh BHCKOJOBBIMHM 3HAHUAMMU, T.C., TEM,
YTO MNPHUHALJICKUT HeBep6aJ'[I>HI>IM KodaM KYJbTYpbl TOTrO JIMHIBUCTHYECKOI'O
coo0IIecTBa, Ajis KOTOPOro UCTOJb3YEeMBbIi S3bIK SBJAETCS poaHbIM [6, 7].
BHe 3aBHCHMOCTH OT MOBOAOB U IieNiell MPeObIBaHUS B UYXKOM CTpaHe, YHOMSHYTBIE MEPCOHAKH
HUMCIOT 06]].[le np06nemy, CBA3aHHYIO C HC3HAHWEM fA3bIKA U KYJBTYpPbl MECTa UX BPEMEHHOIO
l'IpCﬁLlBaHI/I}I, YTO NPUBOAMT K HCAACKBATHBIM pE3yJibTaTaM KOMMYHHKAaTHBHOIO Mpouecca. I[J]ﬂ
ycrmexa MEXKyJIbTypHOW KOMMYHMKAIMH HEOOXOIUMO BKJIIOUUTBCA B TPOLECC MO3HAHUSA
OKPY’KaIOIIEro MUpa, JdKe YY)KOro W BpaxaeOHoro. MIMeHHO B mporecce OOIMEHUs U MO3HAHUS
MPOUCXOUT B3aMMONPOHUKHOBEHUE KYIbTyp*. JleficTBUTENbHO, B SI3BIKE, C OMHOM CTOPOHHI,
HaxXomiAT OTPaXKCHUEC TE€ YEPThI BHES3BIKOBOIA I[CFICTBHTCHBHOCTH, KOTOPBIC MNPEACTABIAOTCA
peNeBaHTHBIMM JUISl HOCHUTENCH KYJBTYPBl MM TOJB3YIOIIMXCS; C JAPYroil CTOPOHBI, OBJIAiACBas
A3BIKOM M, B YaCTHOCTH, 3HAYCHUAMHU CJIOB, €r0 HOCWUTEIIb BHUIWT MHP TMOA YIJIOM 3pPCHUA,
MOJICKA3aHHBIM €r0 POJHBIM A3BIKOM, M MPUHUMACT KOHLUCOTYAIU3aMI0 MUPA, XapaKTEPHYIO IS
COOTBETCTBYIOIIEH KYIbTYphl. B 3TOM cMBIcie cioBa, 3aKIovalomie B cede TMHrBocenn(puaHbe
KOHLIETITBI, OJIHOBPEMEHHO «OTPAXAIOT» U «HOPMUPYIOT» 00pa3 MBILLICHUs HOCHTeNel s3bika [17,
12].

* Xotsa 0e3yCNOBHBIM OCTAeTCA TOT (hAKT, YTO BO BPeMs MPOTHBOCTOSAHMS KAKMIblif HAPOI CTapaeTcsi COXPAHUTL CBOIO KYJBTYPY,
oOblMan M TPAAMILMK HE3bIOTEMBIMHU, TIPH TOM, YTO MPH MOPAKEHUH OJHOH M3 CTOPOH, MOOENMTENH MBITAIOTCA HACAANTH CBOKO

KYJIbTYpY 1 00bI4an noOexkKAeHHBIM.

SI3BIK TP 3TOM MO>KHO CPaBHHTH CO CBOETO PoJia «KOTHHUTHBHO-3THHYECKOM
BaKLMHOW», a CcaM TMpOLECC YCBOGHHs S3bIKAa - <€ KOTHUTHBHO-3THHYECKOU
UMMYHHU3aLHei», yepe3 KOTOPYI0 HEeOOXOIMMO MPOMTH KaKIOMy HOBOMY YJICHY
STHHYECKOro coobuiecTBa. CaMbIM Ba)KHBIM Pe3yJIbTaTOM TaKOW <«HMMYHH3ALN»
SBJIICTCS TIPUOOPETEHHE S3bIKOBOW JIMYHOCTHIO XapaKTepHOM I JaHHOTO 3THOCA
KOTHUTHBHOM OpPHEHTALH, TPUOOLICHHE ee K HEMPEPBIBHOM KyJIBbTYPHOU TPaIHLHN
JaHHoro Hapona [12, 47-48].

WHocTpaHaMK, HaXOASIIMMUCA B UYKOM CTpaHe, OTHOCHTENIBHO JIETKO
ycBamBaeTcs Oe3’KBHBAJICHTHas JieKcuKa. HampriMep, JieKceMbl, Ha3bIBAaIOIINE
NpeaMeThl HAallMOHAJIBHOM OJeXIpbl, OMI01a HALIMOHANBHOW KYXHH, HAllMOHANEHbBIE
TaHIBl, My3bIKaJbHbIE WHCTPYMEHTHl M T.N., HE TPEOYIOT 0CO0O0M MeHTalbHOI
OTepaliy MO COMOCTABICHUIO 0003HaYaeMOro KOHIIENTa C TeM, UTO y)Ke UMeeTcs B
WHAMBUIYaJbHOM Te3aypyce WHOCTpaHLi@, MO TOW MPOCTOil NpUYMHE, 4YTO
yKa3aHHBIE JIEKCEMbI MPEICTABICHbI B YY)KOM s3bIKE JIAKyHaMH, 1 HEOOXOIMMOCTb
KOHLIENTYalbHOI «TTOATOHKH» OTMaaeT cama coOO0.

HeckoJibko ciioxHee 00CTOUT ENO € TOM OFPOMHOM 4acTbIo CI0Baps, KOTopast
Ha3bIBACTCs MCEBIO0IKBUBAIICHTHOM JIEKCHKOM. B 1aHHOM cilyuae MOXKHO FOBOPHUTH
JMIIb O COBMaJCHHH CEMAaHTUYECKUX [OJIed CIIOB pPa3M4YHBIX S3BIKOB MpH
HECOBIA/ICHUH JIeKCHYecKnx GoHoB 3Tux cioB [3, 55u manee]. 3meck npuxoaurcs
ycBamMBaTh HE TOJILKO HOBBIM BJEMEHT fA3bIKa, HO M BIKCHIBATH €ro0 B HOBYIO
KorHuTHBHYt0 cepy. Hanp. rpedeckoe kapheneiormuorokparHo BcTpeuaercs B
npoananu3upoBanHeix  Tekcrax (Fa = 35), mo ¢Qopme HamomwmHaer
WHTepHauMoHamn3M  café, opHako, ero  CeMaHTHMKO-KYJbTYpOJOTrHYecKoe
HaroJjiHEeHHe He HMeeT OAHO/OIHO3HAYHOTO COOTBETCTBHMS C YKa3aHHbIM M
OOLIENPHUHATHIM SKBHBaJIeHTOM, MO0 Kapheneionmis rpekoB - 3To cBoero poja
KITy0, rie coOMparoTcsi TONBKO MY)KYHMHBI, KOTOpBIE YMTAIOT Ta3eThl, 00CYKAAroT
HOBOCTH, aKTHBHO KYPAT U TOJBKO MEXIY MPOYMM MBIOT Kode. [ToaToMy mocTymnok
TepOWHH, KOTOpas BoLLIa B Kade B IOMCKAX OTLA - 3TO HapyLIEHHe O0IIEeCTBEHHBIX
YCTOEB, YTO HEMOHATHO HMHOCTPAHIly, NPHUBBHIKIIEMY K HHOMY OTHOLICHHIO K
MOCETHTENAM Kade M Ha3HaYeHHUFO MOCIIEAHETO.

Pelagia appeared at the door of the kapheneion, beckoning urgently to her
father, and embarrassed by the knowledge that presence of a female
anywhere near to such a place was a worse sacrilege than spitting on the tomb

of asaint (24, 64).

HOJI[BITO)KI/IBaH CKa3aHHO€, OTMETUM, YTO MHOCTPAHLbI, OKa3aBIINECA Ha ‘-Iy)KOﬁ
TEPPUTOPUM B  pe3ysibTaTe BOCHHBIX NEWCTBUH, TOMHMO  (DM3UYECKHX,
NCUXOJIOTMYECKUX, MOJUTUYCCKHUX, IJKOHOMHNYCCKHX l'[p06J'[CM, KOTOpPBIE pac-
CMaTpuBaOT HCTOPUKH, COLMOJIOTA M aBTOPbI BOCHHBIX POMAHOB, HEU30EKHO
CTAJIKUBAKOTCA U C l'[p06J'[eMaMI/I JIMHTBO-KYJIBTYPOJIOTUYECKUMU, T.€. HECOBNAACHUEM
JABYX KapTUH pe€ajlbHOro MuHpa, YWICHHMOI'O W HMHTEPIPETHPYEMOIro IMOCpeACTBaM
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